
 

 

ST. ELIZABETH ANN SETON 
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2050 Palisades Avenue, Los Osos, CA 93402 
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MISSION STATEMENT  
We are a Christ-centered community 
joined together in honor of our deeply 
rooted Catholic traditions, celebrated 
through multicultural diversity, a com-
mitment to family values and dedication 
to service.  All are welcome.  

OFFICE HOURS, DEVOTIONS, MASS SCHEDULE 
(see page 7 for schedule adjustments) 

Parish Office Hours:  Open 1 pm—6 pm   Tues, Wed, Fri. 
    Closed                    Monday, Thursday 
 
Tuesday, Wednesday, Fri.: 8:00 am                    English Mass 
 
Wednesday:        8:30 am—9:30 am    Eucharistic Adoration 
            Divine Mercy English 
            Benediction 
 
Wednesday:        6:30 pm        Eucharistic Adoration  
            Divine Mercy Spanish 
            Benediction 
    7:00 pm        Spanish Mass 
 
Monday, Thursday:  8:00 am        Communion Service 
 
Every First Fri. only  8:30 am        Anointing of the Sick 
Every First Sat. only  8:00 am        English Mass 
            & Holy Rosary 
Every First Wednesday only 7:30 pm        Spanish Holy Rosary 
 
Saturday   4:30 pm—5:00 pm   Confession  
Sat. Vigil:   5:30 pm         English Mass 
Sunday    9:00 am        English Mass 
Sunday                5:00 pm        Spanish Mass 

SCAN QR CODE 
WITH SMARTPHONE APP 

FOR 
MOBILE DONATION 

Rev. Joey R. Buena 
Pastoral Administrator 
 frjoeyseasparishlo@gmail.com 
Javier Soto Osorio 
Office Manager 
 javiersoto65@gmail.com 
Susan Tuttle 
Bookkeeper 
 seaschurchlo@yahoo.com  
Monica del Real 
Receptionist 
 
Tel.:        (805) 528-5319 
Fax.:       (805) 528-8893 
Email:     seaschurchlo@yahoo.com 
Website:  www.seasparishlo.org 

16th SUNDAY  
in ORDINARY TIME 

Year C 
July 17, 2016 



 

 

WELCOME TO  
ST. ELIZABETH ANN SETON PARISH 

SEMINARIAN MIGUEL AGUAYO  

CELEBRATION OF THE 32nd PARISH  
FOUNDATION ANNIVERSARY  

& the 2nd ANNIVERSARY of FR. JOEY’S  
SERVICE IN ST. ELIZABETH ANN SETON 
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Last July 2, 2016, the parish celebrated its 32nd Foundation 
Day. The day before that, Fr. Joey celebrated his second 
year in St. Elizabeth’s. As thanksgiving for these blessings, 
the Filipino parishioners prepared a delicious brunch for the 
parish community last July 10 after the 9 am Mass. Thank 
you so much Filipino parishioners of S.E.A.S. 

 
LUPITA CASTILLO LAID TO REST 

 

She was one of the 
founding parishioners of 
this parish. She died Feb-
ruary 29, 2016 in Orange 
County, CA. Daughter 
Carolyn requested Fr. 
Joey to fulfill her Mom’s 
last wish, that her ashes 
be laid to rest in her hus-
band’s lot on their wed-
ding anniversary. Last 
July 11, 2016, Monday, 10 
am, Fr. Joey presided in 
the Rite of Committal of 
Lupita’s ashes at Los 
Osos Valley Memorial 
Park. Thank you Lupita 
for the time, talent, treas-
ure you shared with us.  

THANK YOU TO ALL THE  
FOUNDING PARISHIONERS OF  

ST. ELIZABETH ANN SETON  
CATHOLIC CHURCH 

Many of them have gone before us, watching us from heav-
en. Some moved to other States. A number has stayed with 
us. We tried to take their group souvenir photo. Unfortu-
nately, we were only able to get the Sunday, 9 am Mass at-
tendees. We will try again to take photos at the Saturday 
5:30 pm Mass.  

L-R: Josie Agapay, Russell Stimson, Barbara Mischel, Juliana 
Galo, Medaliana Patague, Marjorie Blodgett, Darlene Krouse, 
Tim Prendergast 

Hi. I am Miguel Aguayo. I am a sem-
inarian studying in Saint John’s semi-
nary in Camarillo, California. I have 
started my pastoral year here in Saint 
Elizabeth Parish. I am ready to learn 
and to work with this community 
and to share our faith and works! 
Blessings! 

Hola. Soy Miguel Aguayo. Soy un 
seminarista estudiante del Seminario 
de San Juan en Camarillo, California. 
He comenzado mi año pastoral en la 
parroquia de Santa Elizabeth.  Estoy 
listo para aprender, trabajar y com-
partir juntos nuestra fe! 
Bendiciones! 



 

 

BAPTISM 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month 
     (2) SPANISH: 2nd & 4th Saturdays of the month 
 
HOLY COMMUNION TO THE HOMEBOUND 
     call parish office 805.528.5319 
 
CONFESSION 
     (1) every Saturday 4:30pm to 5pm 
     (2) or call parish office for appointment 
 
ANOINTING OF THE SICK 
     (1) every 1st Fri. after 8am Mass 
     (2) or call parish office for appointment 
 
LAST RITES 
     (1) office hours, call parish office 805.528.5319           
     (2) outside office hours, call & leave message at 
             LAST RITES TEL. 805.752.1140. 
             DO NOT CALL this number if NOT Last Rites. 
 
FUNERALS 
step 1:   Upon death of loved one, please call/leave mes-

sage at St. Elizabeth Parish  Office 805.528.5319 
& set immediate appointment with Fr. Joey. 

step 2:   Family representative/s of deceased meet with 
Fr. Joey to discuss funeral liturgy, schedule & 
other details. 

step 3:    Family representative/s of deceased submit to 
mortuary funeral liturgy schedule. 

   
For the following, the first step is to have a meeting 
with Fr. Joey. Please call the parish office to set ap-
pointment. DO NOT FINALIZE RECEPTION 
DATE PRIOR TO PARISH OFFICE APPOINT-
MENT. 
Infant Baptism     - 2 months before intended date; 
Wedding   - 6 months preparation 
Quinceañera         - 6 months preparation & catechesis. 
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SCHEDULE FOR  
OTHER SACRAMENTS  

& QUINCEAÑERA 

PROGRAMA DE  
OTROS SACRAMENTOS 

Y QUINCEAÑERA 

BAUTISMO 
     (1) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month  
     (2) SPANISH: 2º y 4º Sábados del mes 
 
LA SAGRADA COMUNIÓN A LOS CONFINA-
DOS EN CASA 
     llame a la oficina parroquial 805.528.5319 
 
CONFESIONES 
     (1) Cada Sábado 4:30pm to 5pm 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
     (1) Primer Viernes de cada mes. después de la Misa de 

las 8 a.m. 
     (2) o llame a la oficina para una cita 
 
EXTREMA UNCION  
     (1) en horario de oficina, llame a la oficina de la  

Parroquia 805.528.5319           
     (2) fuera del horario de oficina , llame y deje un mensa-

je en el 805.752.1140. 
     NO llamar a este número si no es para Extrema 

Unción 
 

FUNERALES 
Paso 1: Al fallecer un ser querido, por favor llame y deje 

un mensaje en la oficina parroquial de Santa Eli-
zabeth 805.528.5319 y haga una cita con el Pa-
dre  Joey. 

Paso 2:   Representantes de la familia se reúnen con el  
Padre Joey para ver lo de la liturgia del funeral, 
la fecha y otros detalles. 

Paso 3: Representantes de las familias de los fallecidos 
presenten a la funeraria el horario del funeral. 

 
Para los siguiente sacramentos, el primer paso es 
tener una cita con el Padre Joey. Favor de llamar a la 
oficina parroquial para hacer su cita.  NO FIJE LA 
FECHA DE RECEPCIÓN sin antes tener confirma-
da la fecha en la oficina parroquial. 
El bautismo infantil  - 2 meses antes de la fecha prevista 
Boda                     - 6 meses de la boda  
Quinceañera             - 6 meses antes de la fecha prevista. 

FAITH FORMATION FOR CHILDREN 
AND ADULTS 

1. Continuous religious education English program from 
Pre-school, Kinder to Grade 8; 

2. 2 years preparation for First Communion (Gr. 1 & 2) 
3. 2 years preparation for Teen Confirmation (Gr. 9 & 10) 
4. 2 years Rite of Christian Initiation for Adults & Children 

2016-17 CATECISMO EN ESPAÑOL 
LAS CLASES COMIENZAN EN  

SEPTIEMBRE 2, 2016.  
 

1. La educación religiosa continua en  Español desde 
Preescolar, Kínder hasta el grado 8; requiere 

2. 2 años de preparación para la primera comunión (Gr. 1 
y 2) 

3. 2 años de preparación para la Confirmación (Gr. 9 y 10) 
4. 2 años Rito de Iniciación Cristiana para adultos y niños 



 

 

ENGLISH & HISPANIC ALTAR SERVERS  
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LOS OSOS 12TH ANNUAL 
INTERNATIONAL FESTIVAL 

     The third meeting of the 12th Annual Los Osos Interna-
tional Festival will be held Sunday, July 24, immediately 
after the 9 am Mass.  
     All sub-committees may have your small meetings prior 
to the said date and submit on July 24 your progress report.  
     We need help in all areas of the Festival. If you would 
like to explore how you can help, please plan to attend this 
meeting. One change this year: instead of numerous small 
items for the silent auction, we will be seeking specific do-
nations to combine into full, enticing themed baskets. 
Every two weeks we will inform you of the new theme to 
which you can donate a little, medium or large item. 
     Our first themed raffle basket will be a “Garden” Bas-
ket. We will collect donations for this basket for the next 
two weeks. Donations could be: gardening gloves, seeds, a 
trowel, sunscreen, potting soil, plant food, etc. Please do-
nate only new items. If we receive enough, we will make 2 
or more baskets for the silent auction. 

GET MASS INTENTION ENVELOPES 
IN THE BACK OF CHURCH 

Mass Intention Envelopes are available in the back of the 
church on the walls on each side of the men’s and women’s 
restrooms. If you would like to offer a Mass for a particular 
intention, please use one of these envelopes. You can drop 
them in the collection baskets at each Mass, or bring them 
to the office on Tues., Wed., or Fri. from 1 to 6 pm. Please 
submit your Mass intentions several months in advance, if 
possible, so we can reserve your specific date and Mass time  
         of your choice. 

CONSECRATION TO  
MARY MOST HOLY 

LOS OSOS 12AVO 
FESTIVAL INTERNACIONAL ANUAL  

     La tercera reunión del Festival Internacional de Los Osos será 
el Domingo, 24 de Julio inmediatamente después de la Misa 
de 9 am .  
     Todos los sub-comités pueden tener sus reuniones en privado 
previo a la fecha y presentar sus avances el día 24 de Julio.  
     Necesitamos ayuda en todas las áreas del Festival. Si usted 
desea colaborar, tiene algunas ideas sobre cómo podemos mejorar 
o cambiar el Festival, o le interesa saber más acerca de las áreas 
donde puede participar, por favor haga planes para asistir a esta 
reunión.  
     Este año hay un cambio: en lugar de traer múltiples artículos, 
para la subasta silenciosa estaremos buscando donaciones especí-
ficas para formar canastas temáticas. Cada dos semanas le infor-
maremos qué artículo se requiere para donarlo.  
     Nuestra primer canasta temática será “Canasta para Jardine-
ría” donde recaudaremos toda clase de productos relacionados 
como guantes de jardinero, semillas, bloqueador solar, una pala, 
tierra para macetas, alimento para plantas, etcétera . Por favor, 
done únicamente artículos nuevos. Si recibimos suficientes cosas, 
haremos dos o más canastas. Agradecemos su apoyo.  

 PARA UNA INTENCIÓN DE MISA  

Para la intención de misa los sobres están disponibles en la 
parte posterior de la iglesia en las paredes al lado de los ba-
ños de mujeres y hombres. Si desea ofrecer una misa por 
alguna intención particular, por favor utilice uno de estos 
sobres. Usted puede colocarlo en las cestas de colecta du-
rante cada misa, o llevarlos a la oficina el martes, miércoles 
o viernes 1-6 h. Envíe sus intenciones varios meses por an-
ticipado para tener reservada la fecha y hora de misa que 
usted elija. 

There will be a practice for all altar servers on Sunday, July 
24 at 3:00 pm. This is a required training session for all cur-
rent and all new servers, and any who wish to participate as 
an altar server. Any questions, contact Javier Soto. 
               Pizza and ice-cream for kids. 

This devotion consists of 33 days preparation (beginning 
on August 7, Sunday, and concluding on September 8, 
Thursday) to consecrate ourselves to our heavenly Mother’s 
protection. The required material is free and the prayers are 
done personally. The consecration will be done at the 8 am 
Mass in honor of the Birth of our Lady on Thursday, Sep-
tember 8. 
 
For more information, please call the office (805) 528-5319, 
Tues., Wed., Fri., 1 pm—6 pm, and ask for Seminarian Mi-
guel Aguayo. 

CONSAGRACIÓN A  
 MARÍA SANTISIMA 

MONAGUILLOS INGLÉS Y ESPAÑOL   

Habrá una práctica para todos los monaguillos el domingo 
24 de julio a las 3:00 PM. Esta es una sesión de entrena-
miento requerida para todos los servidores, así como una 
invitación para quienes estén interesados en formar parte de 
este ministerio. Para cualquier duda, póngase en contacto 
con Javier Soto.          Pizza y helado  para los niños 

Esta devoción a María consiste en la preparación de 33 días 
(Iniciando el 7 de Agosto y concluyendo el 8 de Septiembre) 
para consagrarnos a la protección de nuestra Madre del Cie-
lo. El material requerido es gratuito y las oraciones se hacen 
de manera personal. La consagración se llevará a cabo al 
finalizar la Misa en honor al nacimiento de Nuestra Señora 
el Jueves 8 de Septiembre. 
 
Mayores informes llame a la oficina parroquial (805) 528-
5319, Martes, Miércoles y Viernes, 1 pm—6 pm, y pregunte 
por Miguel Aguayo. 
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REPORTE DEL DRENAJE 

ALL CATECHISTS HEADS UP  

SEWER HOOKUP UPDATE 

Hemos comenzado la campaña para el drenaje, las donacio-
nes para cubrir el costo de la conexión de la iglesia y la rec-
toría. Ambos lugares están en fase II y deben ser termina-
dos en diciembre de 2016. 

Abril 19 la primera donación :        $   500.00 
10 de junio dos donantes:                    2,000.00 
June 13 la secunda Coleta:                      335.00 
June 17  un donante:                  2,000.00 
June 20  un dónate:                                 100.00 
June 21  donación:                        20.00 
Total de donaciones:                $ 4,955.00 

Muchas Gracias por sus donaciones. 
Estamos en el proceso de recolección de los presupuestos 
para el trabajo de la conexión del alcantarilla de la iglesia y la 
casa parroquial, para que podamos encontrar el mejor cos-
to. Le mantendremos informado sobre nuestro progreso. 

We have begun the push to collect donations to defray the 
cost of the sewer hookup for both the church and the rec-
tory. Both places are in Phase II, and must be completed by 
December 2016. 

Apr 19 One Initial Donor:       $500.00 
June 10 Two Donors:                   2,000.00 
June 13 Parish Collection:     335.00 
June 17 One Donor:              2,000.00 
June 20 One Donor:               100.00 
June 21, One Donor:      20.00 
Total donated:                         $ 4,955.00 

Thank you so much for your donations. 
We are in the process now of gathering bids for the sewer 
hookup work. It’s looking like it will be roughly around 
$12,000 for both the church and the rectory. We will update 
you as to the exact final cost as soon as we know it. All do-
nations to offset this total amount are gratefully accepted. 

Si usted desea aprender a rezar el rosario de liberación y 
obtener una guía sobre como rezarlo llame o vaya a la ofici-
na parroquial martes, miércoles, viernes de 1 a 6 pm y pre-
gunte por Miguel Aguayo. Este rosario es una poderosa 
herramienta para pedir a Cristo por intercesión de María 
Santísima por nuestras necesidades.  805 528 5319. 

ROSARIO DE LIBERACION 

RETIRO 

Se llevará a cabo un retiro para todos los Catequistas que 
van a participar el año que viene. Si usted va formar parte 
del grupo su presencia a este evento es requerida.  
 
Agosto 24, 2016 de 10:30pm a 5pm y terminar con la 
bendición después de misa. 

CONGRESO PARA CATEQUISTAS 

 
 El Congreso de Catequistas será en Los Ángeles C.A. 
  Febrero 24-26, 2017  
Si usted desea asistir comuníquese a la oficina parroquial. 

AGRADECIMIENTO A MINISTROS  
EUCARISTICOS 

Thank you to all of our homebound ministers, and especial-
ly those parishioners specially trained to substitute for 
our regular homebound ministers during June.  Your help 
has been greatly appreciated.  Thank you and may God 
bless you!  If anyone is interested in becoming a home-
bound minister of Communion, please call the office.  If 
you know of someone who needs Communion brought to 
them, please contact our parish office at 528-5319. 

THANK YOU EUCHARISTIC MINISTERS 
FOR THE HOMENOUND 

Un cordial agradecimiento a los ministros eucarísticos, es-
pecialmente aquellos que sustituyeron a otros ministros du-
rante Junio. Apreciamos su ayuda. Gracias y que Dios les 
bendiga! Si alguna persona está interesada en formar parte 
de este ministerio o si desea que le envíen la comunión a 
alguien , comuníquese a la oficina parroquial: 528-5319. 



 

 

PRAYER FOR  
THE YEAR OF MERCY 

Lord, Jesus Christ,  
You call us to be Merciful 

just as our heavenly Father is Merciful. 
Consecrate each of us 

by the anointing of Your Spirit 
so that this Jubilee of Mercy 

may be a year full of God’s grace,  
and so that we, Your Church, 

with renewed enthusiasm, 
may bring Good News to the poor, 
proclaim liberty to the oppressed, 

and offer the hand of welcome 
to those most in need  

of Mercy and Forgiveness. 
We ask this through the intercession of  

Mary, Mother of Mercy, 
and of St. Junipero Serra, 

In the name of Jesus, the Living Compassion of God, 
for ever and ever. Amen. 

An adaptation of Pope Francis’ Prayer for Jubilee Year of Mercy 
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ORACIÓN PARA  
EL AÑO DE LA MISERICORDIA 

Señor, Jesucristo, 
nos llamas a ser misericordioso 

así como nuestro Padre celestial es misericordioso. 
Al consagrar a cada uno de nosotros 

por la unción de su Espíritu 
de manera que este año del Jubileo de la Misericordia 

puede ser un año lleno de la gracia de Dios, 
y para que nosotros, su Iglesia, 

con renovado entusiasmo, 
podamos llevar la Buena Nueva a los pobres, 

proclamar libertad a los oprimidos, 
y ofrecer la bienvenida 
a los más necesitados, 

de Misericordia y Perdón. 
Te lo pedimos 

a través de la intercesión de 
María, Madre de la Misericordia, y de San Junípero Serra, 

En el nombre de Jesús, la compasión Viva de Dios, 
por los siglos de los siglos. Amén. 

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING / OREMOS POR 

Timothy Ketcherside
John LeNoue
Peter Hewitt
John Greenville
Jere Bresnan
Robert Townsend
Fely Platou
Mary Cavagnaro

Bonifacio Garcia
♦ Michael Culbertson 
♦ Steven Greenville 
♦ Rafael & Margarita Garcia 
♦ Doris Stanley  
♦ Frances Meehan 
♦ Emily Sumner 
♦ David Wright 
♦ Aurea Cruz 

♦ William K. Lander 
♦ Pat Klenk  
♦ Nathan Berry 
♦ Robert Ruiz 
♦ June Grillo 
 

ARISE/LEVANTATE TRAINING  

When:  Thurs, Sept. 15 
Where: Mission San Luis Obispo 
  English in Parish Hall 
  Spanish in Serra Center  

ARISE/LEVANTATE ENTRENAMIENTO 

Cuándo: Jueves 15 de septiembre 
Dónde: Misión de San Luis Obispo 

Inglés en el Salón Parroquial 
Español en Serra Centro 

LOS OSOS FILIPINO COMMUNITY  
INVITES ALL TO 2016 DINNER & DANCE  
LUAU & SCHOLARSHIP AWARDS NIGHT 

WHEN:   July 23, 2016 Saturday, 5:30 pm - 11:00 pm 
WHERE: South Bay Community Center, 2180 Pali-
sades  Ave. Los Osos, CA 93402 
DONATION: $15.00 per person   Dinner: Tri-tip, pansit, 
lumpia, rice, salad  and fruits 
CONTACT: For information & ticket reservations, please 
contact Albert R. Calizo 550-3635 or 528-4998, Kathy 
Gaoiran 805 801-0793. 
FEATURING: Hawaiian Dance presentation, Scholarship 
Awards, Guest Speaker Professor Kevin Ross, 50/50 & 
Regular Raffle drawings, Parade of Hawaiian Costumes. 
ATTIRE: Hawaiian 

LOS OSOS FILIPINO COMMUNITY  
INVITES ALL TO 2016 DINNER & DANCE  
LUAU & SCHOLARSHIP AWARDS NIGHT 

WHEN:   Julio 23, 2016 Sábado, 5:30 pm - 11:00 pm 
WHERE: South Bay Community Center, 2180 Pali-
sades  Ave. Los Osos, CA 93402 
DONATION: $15.00 por persona   Cena: Tri-tip, pansit, 
lumpia, arroz, ensalada  y fruta 
CONTACT: Para más información & reservación de bole-
tos, contacte a Albert R. Calizo 550-3635 o 528-4998, Kathy 
Gaoiran 805 801-0793. 
PRESENTANDO: Presentación baile Hawaiano, Premios 
de becas. Conferencista invitado: Profesor Kevin Ross, 
50/50 & Rifa de pinturas, desfile de disfraces Hawaianos. 
ATUENDO: Hawaiano 



 

 

SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS 

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD. AND LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE UPON THEM. MAY THEY 
REST IN PEACE. AMEN. 
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Helen Penwell 
Charles Penwell 
Harold Platou 
Larry Mischel 
Dwight Mobley 
Gertrude Stimson 
John D. Walsh 
Elizabeth Martinez 
Ofelia Labra 
Severino Repollo 
Justo Yasay 
Joe Greene 
Cristina Patterson 
Filippo Mazzulla 

Elena Aurelio 
Homero Paredes 
Fermina Manuel 
Deacon Jim Cooper 
Emma Nieman  
Rodrigo Martinez  
Reyna Gomez 
Lourdes Lepisto 
James Emely 
Simonne Townsend 
Fernando Marcos 
Cecilia Marcos 
William Schanberger 
Martha Smith 

Eusebio Galo 
Melinda Rose 
Julia Ortiz 
Gullermmo dela Cruz 
Serafin Sepúlveda 
Hermila Arguello 
Anatalia Ortiz  
Lolita dela Cruz 
Mason & Simon Brito 
Pat Wright 
Joseph Cavagnaro 
Manuel John Reis. 
Lawrence Uthe 
Margaret Uthe 

Joe Fraga  
Fr. Ken Brown & Fr. Mi-
chael Bell 
Lyn Ketcherside 
Robert Beevers 
Arcadio Tambo 
Cleta Tambo 
Dionisio Acain 
Aurelia Acain 
Dick O’Melveny 
Jim Stewart 
Jaime Repollo 
Paulina Y. Andres 
Gabriel Osorio 

Dennis A. O’Brien 
Michael Brito 
Venustiana Rodriguez 
Selestino Salgado 
Mary Prendergast 
Melecia Garcia 
Felicitas Castillo 
Antonio Medrano Tambo 
William (Bill) Kemble 
Diana Nishiura 
Grace Tevis 
Jerica Alaine Harris  
Paul Landry 

Date Time Intentions Readings 

Saturday 
Vigil  16th Sunday OT 

16 July 2016 

4:30pm-5pm Confessions 
 

5:30pm English Mass 

 
 
5:30pm Jaime Repollo 

Gen 18:1-10a; Ps 15:2-5; Col 1:24-
28; Lk 10:38-42 

Sunday 
16th Sunday Ordinary Time 

17 July 2016 
 

9am English Mass 
 
 

5pm Spanish Mass 

9am:  Mary Ann O'Reilly  
 
5pm: Maura, Francisco, & 
Anacleto Cortez 

Gen 18:1-10a; Ps 15:2-5; Col 1:24-
28; Lk 10:38-42 

Monday of the  
16th  Week in Ordinary Time 

18 July 2016 

 
8am  Communion Service 

 
8am: Communion Service

Mi 6:1-4,6-8; Ps 50:5-6,8-9,16b-
17,21,23; Mt 12:38-42 

Tuesday of the 
16th Week in Ordinary Time 

19 July 2016 

 
8am English Mass 

 
8am:  Betty Jean Dick 
 
 

Mi 7:14-15,18-20; Ps 85:2-8; Mt 
12:46-50 

Wednesday of the  
16th Week in Ordinary Time 

20 July 2016 

8am English Mass 
8:30am Adoration, English  
Divine Mercy, Benediction 

 
6:30pm Adoration, Spanish  
Divine Mercy, Benediction 

7pm Spanish Mass 

8am:  Maura, Francisco, & 
Anacleto Cortez 
 
 
 
7pm:  

Jer 1:1,4-10; Ps 71:1-4a,5-6b,15,17; 
Mt 13:1-9 

Thursday of the  
16th Week in Ordinary Time 

21 July 2016 

 
8am Communion Service 

 
8am: Communion Service 
 

Jer 2:1-3,7-8,12-13; Ps 36:6-7b,8-
11; Mt 13:10-17 

 Friday of the  
16th Week in Ordinary Time 

22 July 2016 

Mem. St. Mary Magdalene 
8am  Mass 

 

 
8am: Maura, Francisco, & 
Anacleto Cortez 

Jer 3:14-17; (Ps) Jer 31:10-12d,13; 
Jn 20:1-2,11-18 

Sunday  
17th Sunday Ordinary Time 

24 July 2016 

9am English Mass  
 

5pm Spanish Mass  

9am: Deacon Jim Cooper 
 
5pm: 

Gn 18:20-32; Ps 138:1-3,6-8; Col 
2:12-14; Lk 11:1-13 

Saturday  
Vigil  17th Sunday OT 

23 July 2016 

 
4:30pm-5pm Confession 

 
5:30pm English Mass 

 
 
 
5:30pm: Betty Jean Dick 

Gn 18:20-32; Ps 138:1-3,6-8; Col 
2:12-14; Lk 11:1-13 



Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including

a meditation, a prayer, a simple activity for the day and

a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

PAT’S BARBER SHOP

528-2833
2055 9th St.

Pat Dempsey Los Osos, CA

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH                  TALK              24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee
➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

........... ...........

022739 St Elizabeth Ann Seton

PACIFIC CAPITAL MORTGAGE
A Full-Service Mortgage Broker
Owned & Operated by Kathy Breska
805.528.5353 • 800.549.5353
945 Los Osos Valley Road • Los Osos
CA Dept of Real Estate/Real Estate Broker

Lic.# 01195922 • NMLS# 235290

Major Appliance • Sales & Service
(805) 528-3855    (805) 462-3855

Toby Howland
Owner & Service Tech

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

If You Live Alone You Need LIFEWatch!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police
✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW! 800.393.9954

FREE Shipping

FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as$1a Day!

For a wide selection of
Catholic greeting cards,
artwork, and inspirational
recordings, visit
wwwwww..wwllppmmuussiicc..ccoomm..

800-566-6150
World Library Publications
the music and liturgy division of J.S. Paluch Co., Inc.

ADVERTISING
He who has a thing to sell
and goes and whispers in a
well, is not so apt to get the
dollars as he who climbs a tree
and hollers.

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785

www.CatholicCruisesAndTours.com
CST 2117990-70

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USA

Leon Van Beurden
BAY OSOS BROKERS

REAL ESTATE
(805) 528-1133 • (800) 540-0229

1330 Van Beurden Drive, Ste. 101, Los Osos, CA 93402
Fax (805) 528-5620 • Cell (805) 801-1133

Email: Leon@bayososbrokers.com

Jason Tewell, Pharm. D.
Gary Tewell, R. Ph.

989 Los Osos 
Valley Road

Pharmacy and
Award-Winning Gift Store

(805) 528-1017

Call Frank Saldana
800.231.0805

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

email: saldanaf@jspaluch.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas

bathes in an ADVERTISED shower

shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth

with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap

puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup 

of ADVERTISED coffee
drives to work

in an ADVERTISED car
and then . . . .

refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.

WHY IS IT?

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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